NOTICE DE MONTAGE
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Attention aux étapes :
A Check installation steps : p.7 - p.13
Uberpriifen Sie die Installationsschritte :
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Les quantités données sont les quantités utiles au montage. les sachets fournis contiennent des piéces supplémentaires.
The quantities given are what are required for the installation. There may be some surplus in the package provide.
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Outillage necessaire
Tools required
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Interieur douche/Inside shower
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®Montage barre de renfort, voir notice concernée
®Reinforcing bar assembly, see relevant instructions
©®Montaje de la barra de refuerzo, ver instrucciones relevantes
©®Montaggio barra di rinforzo, vedere manuale
@®Zie de betreffende montagehandleiding voor de montage van muursteun
©®Montage der Verstarkungsstange, siehe entsprechende Anleitung
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AQUAPRODUCTION, Site industriel,
F - 44680 Chaumes-en-Retz
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EN 14428

Paroi de douche, fabriquée en verre de silicate
sodo-calcique de sécurité trempé thermiquement

Aptitude au nettoyage : réussite
Résistance a l'impact/propriétés de fragmentation : réussite

Durabilité : réussite
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SAV
SERVICE HELPLINES
ASSISTENZA POST-VENDITA

SERVICIO POSTVENTA

| SCHWEIZ
02 40 21 29 45 (01) 748 17 44
| ESPANA I
020 8842 0033 93 544 60 76
B TRELAND | NI V)
04697 33102 +31 475 487 100
B DEUTSCHLAND | | BELGIE
+49 (0) 6074 / 30928 0 +31 475 487 100
BN ITALIA | | BELGIQUE IS
(0382) 6181 +31 475 487 100
BN OSTEREICH NS BN POCC/a IS
+431 710 60 70 963 19 40, 773 67 22
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